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agence frangaise de lutte contre le dopage

Délibération n°189 en date du 13 octobre 2011
du Collége de I'Agence francaise de lutte contre le dopage
prise en application de I'article R. 232-66 du code du sport

Le Collége de I’Agence francaise de lutte contre le dopage,

Vu la convention internationale contre le dopage dans le sport adoptée a Paris le 19 octobre 2005,
publiée par le décret n® 2007-503 du 2 avril 2007 ;

Vu le code du sport, notamment ses articles L. 232-18, L. 232-20, L. 232-24-1 et R. 232-66 ;
Vu le standard international pour les laboratoires établi par le Comité exécutif de I’Agence mondiale
antidopage, dans sa version entrée en vigueur le 1* janvier 2009, notamment ses articles 5.2.2.6 et

6.2.2.5;

En ce qui concerne le cadre juridigue de référence :

Considérant que par sa délibération n°® 166 du 14 avril 2011, le Collége de I"Agence a souhaité que la
réglementation francaise relative a la durée de conservation des échantillons prélevés sur des
sportifs lors de controles en matiére de lutte contre le dopage soit harmonisée avec les normes
établies par I’Agence mondiale antidopage ;

Considérant que postérieurement a cette délibération le décret n® 2011-1036 du 29 aolit 2011,
publié au Journal Officiel du 31 ao(t et entré en vigueur le 1*" septembre 2011, a modifié le texte de
I'article R. 232-66 du code du sport ;

Considérant que cet article, qui figure au sein du titre III du code intitulé « Santé des sportifs et
{utte contre le dopage », est distinct du titre IV du méme code, exclusivement consacré a la lutte
contre le dopage animal ; qu'il résulte de son rapprochement avec les autres dispositions du
chapitre II du titre III du livre II dudit code, que larticle R. 232-66 n’est applicable qu’aux
échantillons prélevés a la suite d’'un contréle opéré sur un sportif et non sur un animal ;

Considérant que dans ses deuxiéme, troisitme, quatriéme et cinquiéme alinéas, |'article R. 232-66
pose en principe que le délai de conservation d'un échantillon est d’une durée de huit ans a compter
de la date de la premiére analyse de cet échantillon, lorsque le préléevement a été effectué dans trois
séries d’hypothéses : 1° Lors d‘une manifestation sportive internationale ; 2° Lors d’'une compétition
sportive a l'issue de laquelle est délivré un titre national ; 3° Sur un sportif soumis a l'obligation de
localisation prévue a l'article L. 232-15 du code du sport ;

Considérant toutefois, que l'article R. 232-66 dispose dans son sixieme alinéa que le délai de huit
ans « peut étre réduit par une délibération motivée et publiée du College » de I'’Agence ; que la
compétence qui lui est ainsi reconnue est limitée par l'obligation de ne pas adopter un délai qui
serait inférieur au « délai minimum de conservation fixé par les normes internationales » ; que, sous
cette réserve, l'article R. 232-66, pour les hypothéses autres que celles énumérées par ses
troisieme, quatriéme et cinquiéme alinéas, laisse au College le soin de retenir le délai de
conservation approprié.

Considérant que le neuviéme et dernier alinéa de larticle R. 232-66 énonce que le délai de
conservation est « interrompu » par tout acte d'instruction ou de poursuite ; qu'il résulte de ses
termes mémes que cette régle s'impose, quelle que soit la durée du délai applicable ;

Considérant que, dans le cadre juridique ainsi défini, il incombe au Collége de se prononcer sur les
délais de conservation des échantillons dont I'analyse a été effectuée par le Département des
analyses au cours du premier trimestre de I'année 2011 ;
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En ce qui concerne les échantillons entrant_dans e champ d'application_des 1° et 2° de ['article
R. 232-66 du code du sport :

Considérant qu‘eu égard au niveau de chaque compeétition, aux performances atteintes par rapport a
des épreuves ou manifestations de méme nature et a I'ensemble des informations portées a la
connaissance du Deépartement des contrdles & linitiative d’autres administrations, en vertu de
Farticle L. 232-20 du code du sport, il convient de soumettre au délai minimum de conservation fixé
par l'article 5.2.2.6, pour les échantillons urinaires, et par Varticle 6.2.2.5, pour les échantillons
sanguins, du standard international des laboratoires susvise, les échantillons analysés a la suite de
prélévements opérés au cours du premier trimestre de I'année 2011, dont la liste figure en annexe 1
& la présente délibération, s'agissant des manifestations sportives internationales, et en annexe 2,
pour ce qui est des compétitions a l'issue desquelles est délivré un titre national ;

En ce gui concerne les échantillons entrant dans [e champ d’application du 3° de |‘article R. 232-66
du code du sport :

Considérant qu‘en raison de la nature de la discipline sportive pratiqguée par les intéressés, qui ne
sollicite pas de fagon prononcée des qualités d'endurance, il convient de soumettre au délai
minimum de conservation requis par le standard international des [aboratoires les échantillons
analysés a la suite de prélévements effectués pendant le premier trimestre de I'année 2011, dont la
liste figure en annexe 3 a la présente délibération ;

En ce qui concerne les échantillons autres que ceux visés par fes 1°, 2° et 3° de l'article R. 232-66
du code du sport :

Considérant gqu’au vu, notamment, des informations dont est destinataire le Département des
contrdles, il convient de retenir le délai minimum de conservation exige par le standard international
des laboratoires, pour les échantilions prélevés au cours de la méme période et relatif a des
hypothéses autres que celles visées aux 1°, 2° et 3° de l‘article R. 232-66 ;

Considerant cependant que [a duree ainsi determinee doit étre assortie d'un double tempérament ;
que d‘une part, il importe de conserver les échantillons ayant donné lieu & un rapport d'analyse
anormal ou atypique aussi longtemps que les procedures subsequentes ne seront pas closes ; que
d’autre part, le délai de huit ans a compter de la premiére analyse doit, en |'état, étre appliqué aux
eéchantillons recensés par le directeur du Département des contréles, dont l'énumeération figure en
annexe 4 a la présente décision ;

En ce qui concerne les modalités de mise en ceuvre de la présente délibération :

Considérant que les échantillons conservés en vertu de la présente délibération visent les
échantillons B et les échantillons A lorsque, nonobstant le traitement dont ils ont fait I‘objet,
'analyse de leur reliquat pourrait deboucher sur des conclusiens suffisamment fiables techniquement
et scientifiquement ;

Considerant que la présente déliberation fera I'objet d’une publication sous la forme de sa mise &
disposition sur le site Internet de I'Agence ; que toutefois, dans le but de garantir l'efficacité de
contrdles futurs, la publicité donnée aux listes composant chacune des annexes sera effectuée
moyennant I'occuitation des trois derniers chiffres des échantillons énumérés par ces annexes ;

DECIDE

Article 1°" : Est fixé au minimum requis par le standard international pour les |laboratoires le délai
de conservation des échantillons entrant dans le champ des prévisions des 1°, 2° et 3° de |'article
R. 232-66 du code du sport, qui ont été analysés a la suite de prélévements effectués du 1% janvier
2011 au 31 mars 2011 et dont 'énumeération figure aux annexes 1, 2 et 3 a la présante délibération.
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Article 2 : La durée de conservation des échantillons autres que ceux entrant dans le champ des
prévisions des 1°, 2° et 3° de larticle R. 232-66 du code du sport, analysés a la suite de
prélévements effectués au cours de la méme période, est celle requise par le standard international
pour les laboratoires, sous réserve de ce qui est dit aux articles 3 et 4 de la présente délibération.

Article 3 : Les échantillons ayant donné lieu & un rapport d'analyse anormal ou atypique seront
conservés jusqu’au terme définitif des procédures disciplinaire ou pénale qui ont été ou pourraient
&tre engagées au vu de ces rapports.

Article 4 : Seront conservés pour une durée fixée, en I'état, & huit ans & compter de la premiére
analyse, les échantitlons énumérés dans I'annexe 4 a la présente délibération.

Article 5 : Le Secrétaire général, le directeur du Département des contrbles et la directrice du
Département des analyses sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution de la présente
délibération, qui sera publiée sur le site Internet de I’Agence suivant les modalités prescrites par son
dernier considérant.

La présente délibération a été adoptée le 13 octobre 2011 par le Collége de |'Agence frangaise de
lutte contre le dopage.

Le Président de 'Agence frangaise de lutte contre le dopage,

Bruno GENEVOIS
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